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Madonnaliljen
— dens kulturhistorie frem til renaessancen

The Madonna Lily, Lilium candidum — its cultural history op to the Renaissance Period
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Nar vi hvert fordr og efterdr gribes af lpgfeberen, stir lpgkataloger, planteskoler, have-
centre og supermarkeder i k¢ med en mangfoldighed af forskellige liljelpg — et vaeld af
asiatiske, orientalske, amerikanske hybrider og ind i mellem et par rene arter. Men
denne mangfoldighed er af relativ ny dato, for det er forst i anden halvdel af 1900-tal-
let, at der for alvor kommer gang i det hybridiseringsarbejde, som har gjort liljen til en
folkelig, populzer og nem plante. I starten af 1900-tallet havde man i princippet kun de
rene arter at valge mellem, og de var ofte vanskelige at dyrke. Antallet af hybrider
kunne talles pd én hind. Og selv arterne var for de flestes vedkommende nye pd mar-
kedet. Flertaller blev forst opdaget i lgber af 1800-tallet i Asien, enkelte endda ferst i
1900-tallet, f.eks. blev en af nutidens havefavoritter, kongeliljen (L. regale), farst fun-
det i 1903 og udbudt til salg her i landet i 1928'.

Fig. 1. Priscilla Susan Bury, Madonnalilje 1830erne
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Madonnaliljen er si vidt vides bide den ridligst kendre og leengst dyrkede lilje. |
flere tusind dr har den vaeret en popular og elsket plante bide i og uden for haverne.
Man mader den i de romerske haver, i klosterhaverne, adelens haver og til sidst ogsé i
helr almindelige haver. Indril 1500-taller er det den eneste kendte havelilje. 1 1597
skriver en af de store engelske urtebogsforfattere, John Gerard, ar 'Our English white
Lilly groweth in most gardens of England”. Herefter bliver den fast inventar i landbo-
haverne, og det er stadig her, man hyppigst finder den og kan nyde dens helt vidun-
derlige duft og Ariel-rene hvidhed.

| dag er dens popularitet og udbredelse mange steder begraenset. Det er der flere drsa-
ger til. For det forste trives den ikke sammen med andre liljer og smitres let med skim-
melsvamp. Mange vil derfor have oplevet, ar deres bestand af madonnaliljer er skrum-
pet ind, nir andre liljer er rykket ind i haven. For det andet har den fiet konkurrence
fra mange andre og mindre lunefulde liljer, og for det tredje spiller det religigse mange
steder i dag en mindre rolle end tidligere. | katolske lande, hvor religionen og madon-
naliljens religipse symbolik sradig spiller en stor rolle, rraeffer man den hyppigere, f.eks.
finder man den som standardinventar i rumaenske haver, og gir man ind i en katolsk
kirke, ser man den ofte pi alteret eller foran er Maria-hillede.

Madonnaliljens lunefuldhed er ikke noget nyt f&enomen, allerede Englands grand
old lady pd haveomridet, Gertrude Jekyll, klager over det i sin bog om liljer, men alli-
gevel siger hun: ‘If one might have only one Lily in the garden, it would have to be the
beautiful old White Lily".

Det er denne liljes tidlige historie frem til renassancen, vi her skal falge. Det sam-
tidig en vandring gennem Europas religigse, politiske og kulturelle historie — en histo-
rie, der starter i det gstlige Middelhavsomride.

Billedkilder

De tidligste kilder til liljens historie er afbildninger pd kunsthindvark og vaegmaleri-
er. Fra 0. 1500 f. Kr. findes der adskillige afbildninger af liljer, som pd naer nogle fa und-
tagelser formentlig forestiller madonnaliljen. De stammer alle fra Middelhavsomrider.
En sikker identifikation kan undertiden veere vanskelig, da de tidligste afbildninger
ofte er meget stiliserede. Man har iser fundet afbildninger pd Kreta og der graeske fast-
land, men ogsd i Agypten. | dag vokser madonnaliljen kun vildt i Sydesteuropa og det
sydestlige Middelhavsomride, bl.a. i bjergegne i Graekenland og Tyrkiet, men ikke pé
Kreta og 1 Agypten. Hvor den oprindelig kommer fra, ved man ikke. At den har vaeret
afbildet siger kun noget om, hvor den har vaeret dyrket, ikke ngdvendigvis noget om,
hvor den har vokser vilde. Flere tusind ir for Kristi fpdsel var der en livlig handel og
udveksling af planter mellem landene i Middelhavsomrider, bl.a. Mesopotamien,
Agypten, Kreta og Grakenland, og liljelog er formentlig - med vilje eller ved et
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tilfzelde — vandret med handelsfolk og andre rejsende rundt i dette omréde eller er bragt
med fra erobringstogter. Plantesamling var pd mode o. 1100 f. Kr.,, og krigsherrerne
bragte ofte planter med tilbage fra de lande, de erobrede. Der er ogsd andre bud pa,
hvorfor madonnaliljen dukker op i lande, som man ikke mener, den naturligt hgrte
hjemme i. Nogle mener f.eks., at fonikiske spfarere har eksporteret’ den til de omkring-
liggende lande, hvor den sd har naturaliseret sig', andre at nomader har haft dem med
i deres 'madkasse’ som spiselpg og har tabt nogle undervejs.

Fig. 2. Gravfund i ZAgypten fra 0. 1500 {.Kr.

[ Theben i Agypten har man i en grav fra 0. 1500 f. Kr. fundet en traeaeske med et
smukt symmetrisk opbygget syrisk motiv, hvor to gazellekid dier deres madre, der begge
stdr pd baghenene og suger fgde af en lilje i en blomsteropsats’. P4 Kreta er der fundet
mange afbildninger pd vaegmalerier, smykker, vaser, signetringe mm. fra den minoiske
kultur, bl.a. i paladset i Knossos, som blev delvist gdelagt omkring 1500 f. Kr. — méiske
af invaderende mykenere fra det graeske fastland.
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Fig. 3. Motiv fra liljevillaen i Amnissos pd Kreta ca.
1500 f.Kr.

| byen Amnissos ikke langt fra Knossos er
der i den sdkaldte liljevilla fundet et vaegmale-
ri med hgje hvide liljer, hgjst sandsynligt
madonnaliljer. | Mykene pi den graeske halve
Peloponnes har man ved udgravning af det
gamle borganlaeg fundet en signetring, der
viser ofrende kvinder med liljer i haenderne”. |
paladset i Knossos kan man stifte bekendtskab
med den bergmte liljeprins omgiver af stilisere-
de hvide og rade liljer, men disse liljer er
tilfgjet ved en fantasifuld restaurering af
arkzeologen Arthur Evans i 1920erne, og der er

ikke belag for, at de oprindelig har varet der.

Fig. 4. Reliefmotiv
med madonnaliljer fra
Nuive 7. drh. f.Kr.

Madonnaliljen
dukker  herefter
lgbende op i den
mellemgstlige bil-
ledkunst — f.eks. pd

et relief fra den

gamle  assyriske

hovedstad Ninive, der 14 i det nuveerende Irak. Relieffet er fra 7. irh. f. Kr. og viser en
stdende hanlgve og en hunlgve, der ligger og hviler sig, frodigt omgivet af tracer, vin,
hgje strunke madonnaliljer og margeritter’. | Syrien finder man fra samme rid et sten-
relief, der viser landets hersker under er festmilrid i en skyggefuld have med palme-
traeer, cypresser, dkander og liljer, som den engelske haveskribent og historiker
Penelope Hobhouse mener bide omfatter madonnaliljer og ryrkisk lilje (L. chalcedo-
nicum)’. Madonnaliljen skal ogsd have vaeret en del af plantesortimentet i et af ver-
dens syv undervaerker, Babylons hangende haver, som kong Nebukadnesar 2. efter
sigende anlagde i 500-tallet f. Kr. ved Eufrats bred i det nuvarende Irak for at glaede
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sin hustru, som savnede sit hjemlands skovkladre bjerge’. Nebukadnesar er i dag min-
dre husket som den omsorgsfulde @gtemand end som tyrannen, der sdelagde Jerusalem.
Saddam Hussein, der betragtede sig selv som reinkarnationen af Nebukadnesar, forsgg-
te at genskabe det gamle Babylon med dets haengende haver.

Der er flere grunde til, at man har afbilder madonnaliljen og miske transporteret
dens lgg med sig, men faelles for dem er, at man har tillagt den en sarlig betydning.
Man har givetvis nydt dens skgnhed og vidunderlige duft, men nir den optraeder i fint
selskab med landers hersker pd der syriske stenrelief, skyldes der snarere, ar liljen har
varet en importeret plante og derfor er blevet et statussymbol®, P4 Kreta har den haft
betydning som royalt og kultisk symbol, mens man i Z£gypten mere har lagt veegt p
dens nytrevaerdi — dels til parfumefremstilling, dels som laege- og fademiddel.

Skriftlige kilder

Billedkilderne suppleres langsomt med skriftlige kilder. Liljen omtales indirekte hos
Homer, som i [lliaden taler om den liljearmede Hera og om den ‘skzere liljevandshud ™.
Illiaden szetres generelr til 700-tallet f. Kr., men er muligvis forst nedskrevet i 500-ral-
let. | Grackenland bliver liljen ligesom pd Kreta et kultisk symbol. Den er Zeus™ hustru
Heras symbol, den indgdr i den graesske myrologis fortallinger om Hera, og den bruges
i sygdomsbehandlingen ligesom i ZAgypten. Liljen er ogsd omtalt flere steder i Det
Gamle Testamente, smukkest i Hgjsangen, der i sin kendte form menes at stamme fra

400-rallet f. Kr.:

Min elskede er gdet ned i sin have,
til balsambedene,
for at vogte sin hjord i haverne
og for at plukke liljer."

Med romerne — i drhundrederne lige for og efter Kristi fadsel — stiger maengden af
skriftlige og andre kilder, og madonnaliljen dukker op i flere sammenhange end tidli-
gere: i medicinske urtebpger som videnskabsmanden Plinius den Zldres Naturalis histo-
ria og laegen og boranikeren Dioskorides’ De materia medica fra 1. irh. e. Kr., hos have-
og landbrugsforfartere som Varro i 1. drh. f. Kr. og Columella i 1. drh. e. Kr., i mytolo-
giens fortallinger og i digtekunsten. Ogsa i billedkunstregi mader man den, f.eks. i
havescenerier pd vaegmalerier i bl.a. Pompeji. Romerne kendte farst og fremmest
madonnaliljen som kulturplante, og den er formentlig blevet introduceret fra
Grazkenland, muligvis af graeske gartnere, der emigrerede til Rom for at finde nye
arbejdsgivere, efter at romerne havde besejret Grackenland.
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RS A LAY iy Fig. 5. Apulews Platonicus”
> Jaad MO“M ""m !”m Herbarium, Canterbury, fra
& begyndelsen af 1200-tallet

0“'

Plinius den Zldre og Pompeji
Til op 1 1800-tallet kan man i urtebgger finde anbefalinger til, hvordan man anvender

madonnaliljen mod diverse lidelser og svagheder — anbefalinger, der bygger p4 en blan-
ding af iagttagelse og overtro. Mange af disse urtebpger minder indholdsmassigt om
hinanden, hvilket skyldes, at de i storre eller mindre grad gér tilbage til Plinius og
Dioskorides, som igen bygger pa aldre bogruller.

Plinius" fortaeller, hvordan madonnaliljens lgg tillavet pd forskellig vis kan hjaelpe
mod bl.a. slangebid og svampeforgiftning og bruges ved ligtorne, bylder, ringorm, men-
struation, brud og spasmer. Det kan simaend ogsd fjerne rynker.

Plinius skriver endvidere, at kun liljen kan méle sig med rosen i bergmmelse, og at
det er en god ide at kombinere de to, for liljen begynder at blomstre, mens rosen er
midt i sin blomstring.

Hvor meget Plinius egentlig kendte til liljer er dog et spgrgsmal. Han skriver bl.a.,
at hvide liljer formeres ligesom roser! Og han slutter sit lille afsnit om liljer med en sad

historie om, hvordan man selv kan lave purpurfarvede liljer: i juli tager man de visne
! blomsterstaengler, binder dem sammen og hanger dem op over ildstedet. Nér fraene
har lgsnet sig, laegger man dem i marts i bundfaldet fra mork eller graesk vin, til de anta-
ger vinens farve. De puttes derefter i smi jordriller, og der haeldes lidt bundfald rundt
om hver af dem. Og hokus pokus fir man en dag nye purpurfarvede liljer. Eller som
Plinius selv siger det — i engelsk oversattelse: 'it is wonderful that a plant can be so
dyed as to grow a bloom that is also dyed™".

Plinius dpde i august 79, mens han udforskede Vesuvs udbrud - formentlig kvalr af
giftgasser. Pompeji blev gdelagt af vulkanudbruddet. Under 6 meter aske og pimpsten
14 byen skjult for omverdenen, indtil udgravninger begyndre i 1748. Man graver stadig
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og finder stadig nyt. S& sent som i 1979 fik man udgravet villa Casa del Bracciale d oro,

hvor er af vaegmalerierne giver et kig ind i en velhaverhave. Man fir her fornemmel-

sen af at std ved indgangen til en have. | det gamle Rom var bide husenes vagge inde

og ude og havens mure ofte dekoreret med billeder af haver. Det gav indendgrsrummer

en illusion af udenders havearmostaere.

Fig. 6. Detalje med madonnalilje pd vaegmaleriet i
Casa del Bracciale d ‘oro

Romersk mytologi og litteratur

Skulptur og planter spillede sammen
i den romerske have, og det pompejan-
ske vaegmaleri byder da ogsd pa alt fra
traeer, fugle, buster, piedestaler, spring-
vand, teatermasker til blomster som
madonnaliljer, roser, valmuer, iris, mor-
genfruer og violer. Det er et planteud-
valg, der kommer til ar gd igen i have-
sammenhang i de naste mange hun-
drede &r.

Vagmalerier er blandt de farste
kendte eksempler pd dyrkningen af lil-
jen som prydplante og ikke kun som
nytte- eller kultplante. Den kan meget
vel have varet et statussymbol, efrer-
som den er importeret fra Grazkenland.
Men det er ikke kun i Pompeji, madon-
naliljen optraeder som prydplante. Eeks.
anbefaler Varro anlaggelse af lysthaver
og taler i den forbindelse om, hvorndr
liljer skal plantes, og Columella naevner
i sin poetiske opremsning af drstidernes
blomster i De Re Rustica de blomstrende
liljers hvide baegre'. Selv i kekkenha-
verne indgik madonnaliljer, hyacinter

og valmuer som dekorativt element”,

Romerne forbandt ligesom graekerne mange af deres guder og gudinder med tracer,

buske og blomster, og det har haft betydning for plantevalget. Madonnaliljen var gud-

inden Junos blomst — i graesk mytologi Heras blomst. Juno var hustru til Jupiter i en af
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fortellingerne om Juno, hedder det, at hun anvendte sin magiske lilje til at undfange
den senere krigsgud Mars uden mandlig indblanding'. En myte, der sikkert har begejst-
ret senere tiders kvindebevagelser.

Hos digteren Vergil (70-19 f. Kr.) mgder man liljen flere gange og i forskellige sam-
menhange. | Georgica priser Vergil sin gamle ven Corycius” simple liv. Corycius gr
ude i sin have og passer sine roser, hvide liljer, valmuer og urter. | hyrdedigtene Bucolica
skal liljer lokke en ung mand — sikkert med sin duft: "Komm doch zu mir, mein strahlen-
der Junge! Kiirbe voll Lilien bringen die Nymphen dir mit..."", og i Aeneiden dukker den op
ved glemslens flod Lethe, hvor de dgde glemmer deres tidligere liv, ndr de drikker af
dens vand. Hovedpersonen Aeneas leder efter sin far Anchises i dedsriget, og ved
ankomsten hertil ser han Lethe og beskriver de dade sjaeles sammenstimlen ved floden

siledes:

Om den svaermede folk og slegter i tallase maengder —
Ligesom bier pd engen en dag i den klareste sommer
Flyver fra blomst til blomst og drages i flokke til hvide

Liljers baegre; det surrer og summer ud over sletten'

Ifplge Lise Tillge'" har Vergil @eren for madonnaliljens latinske navn: Lilium can-
didum, der betyder skinnende hvid lilje’. Ogsd den romerske digrer Ovid omraler i sine
Forvandlinger fra omkring Kristi fodsel *candida lilia’. Det sker i fortaellingen om korn-
gudinden Ceres” datter Proserpina, der med magt bortfores til underverdenen af dgds-
guden Pluto, som har forelsket sig i hende. Her ggr han hende til underverdenens dron-
ning. Ceres leder desperat efter hende overalt og lader i sin sorg og smerte al afgrpde gi
til. Hun beder Jupiter, der er far til Proserpina, om hjalp. Den fir hun, Proserpina kan
vende tilbage pi den betingelse, at hun ikke har spist noget i underverdenen. Men det
har hun, i slotshaven har hun plukket og spist af et granatable. Resultatet er, at hun
kun kan f4 lov til at vaere hos sin mor seks maneder om dret og skal vaere de andre seks
méineder hos Pluto. Ophavsmanden til hele dette scenarie er Cupido, der har sendt en
af sine pile lige i hjertet pd Pluto, som falder for denne scene med Proserpina:

| lunden leger Prosérpima muntert,

plukker buketter af alpevioler og snehvide liljer:

pigelig ivrig fylder hun bdde sin kurv og sin kjole,

kappes med veninder om at fd plukket flest.

[ selv samme stund blev hun set, begaeret og taget af Pluto.
Sd wtdlmodig var han som elsker”.
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Da romerne i 1. irh. e. Kr. ekspanderede nordpi, tog de madonnaliljelpg med sig, og
disse lpg niede helr til England. De har formentlig vaere brugt undervejs af den romer-
ske heer til behandling af diverse lidelser som f.eks. ligtorne. Dioskorides, der egentlig
var graeker, var laege for den romerske haer og rejste rundt sammen med de romerske
legioner, og han har sikkert brugt liljelgg i sin behandling efter de forskrifter, som man
kan laese om i hans De materia medica. Han anbefaler dem som sdrhelingsmiddel, mod
forbraendinger, bylder og forvridninger’.

De tidlige kristne
Da romerriget forfalde i 400-tallet, forsvandt begejstringen for blomster. De tidlige
kristne stemplede brugen af dem som dekadent og hedensk. Historien om Juno taget i
betragtning og de associationer, den fremkalder, er det méske heller ikke si underligt.
Der gik flere drhundreder, for blomster og dermed ogsa liljen igen blev taget til nide
i bredere sammenhang. Helt forsvandt de selvfalgelig ikke, munkene dyrkede dem i
deres klosterhaver som nytte- og laegeplanter, og i begyndelsen af 700-tallet tog den
engelske benedektinermunk, 'venerable’ Bede, der levede fra o. 672 til 735, madon-
naliljen til sig og gjorde den til symbol p& jomfru Marias ubefangethed”. Det var han
ikke den eneste kristne munk, der gjorde, og snart blev madonnaliljen en del af den
Maria-kult, der allerede havde taget sin begyndelse i det 5. &rh. Man begyndte ar dyrke
den til brug for alterdekoration, og i kristen ikonografi bliver den fra nu af ulgseligt
knyttet til Maria. Eeks. bliver den standardinventar som symbol i senmiddelalderens,
renaessancens og mange senere bebudelsesbilleder.

Fig. 7. Udsnit af Simene Martini: Bebudelsen
med helgenerne Ansanus og Margaret og fire
profeter, 1333 Ulffizierne, Firenze.

1 2 MEDDELELSER FRA HAVEBRUGSHISTORISK SELSKAR NR. 44 2004

e S T T |



Karen Memilban: Madonnalilen, il candidim - dens kulrue-historie frem ol renaessincen side 4-26

Karl den Store

| slutningen af 700-tallet satte Karl den Store, der kiiredes til kejser af Det tysk-romer-
ske Rige i ar 800, en razkke reformer i gang — ogsd pd beplantningsomradet. Det gav
den videre udbredelse af liljer og andre planter i Europa et stort skub fremad. Hans for-
ordning Capitulare de villis rummer en planteliste pd 73 lege-, krydder-, kpkkenurter
og prydplanter, som skulle plantes pd alle hans krongodser. Forbilledet var formentlig
bade den senromerske have, de arabiske haver, han havde fiet kendskab til pa korstog
til det mauriske Spanien, og klostrenes urtehaver, Formélet med plantelisten var at for-
bedre livskvaliteten, fordi den medicinske forsyning i riget var brudt sammen, da
romerne mitte treekke sig tilbage i 400-taller. Plantelisten, der sandsynligvis er sam-
mensat ud fra antikke kilder og er den tidligste i Nordeuropa, omfatter bl.a. liljer, roser,
iris og valmuer. Listen omtaler kun 'lilium’, dvs. madonnaliljen™.

Tidens haver var nyttehaver, og mange af planterne var lageurter. Liljen blev da
ogsd farst og fremmest brugt som laegeplante, selv om man formentlig ogsd har anvendt
den til liturgiske formal. Det var derfor helt i tidens énd, at gartneren pd Karl den sto-
res kron-godser samridig var apoteker. Han havde sit eget hus, som blev opvarmet om
natten for at beskytte frg og log mod frost. Al denne fornuft udelukkede dog ikke, at
der ogsd var megen overtro forbunder med brugen af forskellige planter. Bl.a. anbefale-
des det i forordningen, at der skulle plantes huslgg pd tagene som beskyttelse mod lyn-
nedslag. | dag kan man se et eksempel pd en Karl den Store-urtehave i Aachen i
Tyskland, anlagt i 1965%,

Madonnaliljen indgdr i mange kristne myter og legender. En af de tidlige kristne lil-
jefortellinger er knyttet til den engelske preestelerde, Alcuin af York, som Karl den
Store i 782 hentede til Aachen, hvor han kom til at lede Karl den Stores hofskole, der
blev et af de mest berydningsfulde lardomscentre i Europa. Alcuin trak sig i 796 rilba-
ge til Tours som abbed, og det fortalles, at hans munkecelle var pyntet med hvide lil-
jer og rade roser — jomfru Marias blomster”.

Karl den Srores rige omfatrede det meste af Vesreuropa bortset fra den sydligste del,
England og Norden, og mange planter fra det sydeuropaeiske omride er formentlig niet
frem rtil nordligere egne via krongodserne. Alligevel er det de forskellige munkeorde-
ner, deres klostre og is@r deres missionsvirksomhed, der fir stgrst indflydelse pd plan-
temigrationen fra syd mod nord.

Munkene

Munke rejste allerede ridligt nordpi, bla. ril England, som de forste benedektinere
ankom til i 597. Munkene har givetvis ikke alene taget viden med sig fra deres moder-
klostre sydpd, men ogsd planter, frp, lpg og stiklinger, som de har anbragr i deres nye
nordligere klosterhaver. Klosterhaverne fungerede bl.a. som apoteker, og planterne
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dyrkedes derfor hovedsagelig for deres helbredende egenskabers skyld. Dert gaelder ogsd
madonnaliljen, som blev brugt som lidt af et universalmiddel. Munkene var ikke stati-
onzre, de rejste frem og tilbage mellem deres moderklostre og deres nye klostre, og nye
munke kom ril, sd der skete hele riden en cirkulering af ideer, viden og planter, og i
lgbet af middelalderen opstdr der et blomstrende udvekslingsnetvark mellem de euro-
pziske klostre. 1 klosterbibliotekerne opbevarede man og kopierede eksemplarer af de
gamle romerske urtebpger, som blev inspirationskilde og grundlag for middelalderens
urtebgger. Ofte er de nye urtebgger ikke meget andet end bearbejdelser eller oversaet-
telser af de gamle.

Liljen var blandt de planter, de tidlige munke bragte med sig, den omrales béide i
beplantningsplaner, plantelister og litteratur fra det 9. og 10. drh. Feks. indgir der lil-
jer og iris i det schweiziske benedektinerkloster St. Gallens beplantningsplan for klo-
sterhaven fra 0. 820, liljen omtales pi den engelske abbed Aelfrics liste over 200 plan-
ter fra 995, og den prises i den tyske benedektinerabbed Walahfrid von Strabos digt
"Hortulus’ i Liber de cultura hortulorum fra o. 827, hvor han skildrer sine iagttagelser og
erfaringer fra klosterhaven i Reichenau ved Bodenspen.

Strabos have er en apotekerhave med 24 bede med hver deres plante, f.eks. liljer,
roser og valmuer. Ligesom tidligere Plinius og Dioskorides anbefaler han liljen som
laegemiddel og foreslar, ar man drikker liljesaft, hvis man er blever bidr af en slange, og
i det hele taget bruger liljen mod forvridninger og bl maerker. Hvilke dele af liljen man
skal bruge og i hvilke mangder, skriver han dog ikke noget om, miske fordi han skri-
ver for andre munke, som kendte til den medicinske brug af madonnaliljen.

Selv om hovedformélet med haven er medicinsk, si er planterne ogsi en nydelse for
Strabo, og han nyder at sidde i sin have under et skyggefuldr ferskentrae, mens kloster-
skolens drenge samler frugt. Hver plante tildeles et afsnit i digtet, og han priser liljen
for dens skinnende snehvide farve og dens dejlige duft, der minder ham om skovene i
Saba — det gamle oldtidsrige, der omtrent svarer til nutidens Yemen og var kendt for
sin handel med rggelse. Ligesom 'venerable' Bede tillgger han liljen en religios sym-
bolvaerdi, den bliver til et symbol pd troen, mens rosen bliver er billede pd martyrernes
spildte blod. 'Pluk rosen i krig, liljen ved fred’, skriver han”. | avrigt findes der i dag i
Reichenau en klosterhave, der er anlagr efter digtets ide.

I 1100-tallet skriver den tyske benedektinernonne og abbedisse Hildegard von
Bingen (1098-1179), ar liljeblomsternes duft glaeder hjerrer og forer til rerre tanker.
Man tilskrev i middelalderen dufte en styrkende, helbredende virkning. Duftende
blomster var derfor hojt skatter, mens de duftlpse ofte levede en mere updagrer til-
veerelse. Hildegards tanker om planterne, deres egenskaber og medicinske anvendelse
er samlet i vaerket Physica. Hun deler her planterne op i tre kategorier: prydplanter,
vilde og nyttige planter. Madonnaliljen rubriceres sammen med bl.a. roser, violer og iris
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Fig. 8. lllustration fra tudebogen The
Hasting Hours fra 1400-tallet

N umm(ﬁ Vi
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i prydplantekategorien™, hvilket dog ikke beryder, at den ikke ogsi har haft nyrre-
vaerdi.

Middelalderen igennem er der en livlig pilgrimsaktiviter til valfartssteder som
Jerusalem, Rom og Santiago de Compostella i Spanien, hvor apostlen Jacob efter sigen-
de ligger begravet. Undervejs fik pilgrimmene forplejning i klostrene, og det er ikke
usandsynligt, at de fik liljelpg med sig — pd samme made som vi har det lille husapotek
med, ndr vi rejser — og pd den made har bidraget til udbredelsen af madonnaliljen. Det
samme gaelder de korsfarende pilgrimme, som drog ud med bibel og svaerd og sikkert
har haft liljelpg med tilbage.

Madonnaliljen indgir ikke kun i middelalderens kristne haver. Fra 900-tallet har
man kendskab til en islamisk have i det spanske Madinat al-Zahra, der blev grundlagr
af kaliffen Abd-al-Rahman 3. mellem 936 og 76 nar Cordoba i Andalusien, der pa det
tidspunkt var centrum for den vestlige verdens kunst og videnskab. Kaliffen var bade
religips og politisk leder, og haven havde derfor bide karakter af religips have og hof-
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have. Ud over pavilloner, vand og frugttraeer var der
forseenkede blomsterbede med liljer og roser, men bide
have og palads blev gdelagt i 1000-tallet af invaderen-
de nordafrikanske berbere”.

Fig. 9. Leonardo da Vingi: Lilje, ca. 1480-85

Liljer til nydelse og pryd
Klosterhaverne var som navnt forst og fremmest nyttehaver, men man benyttede dem

ogsd til morion, bgn og fordybelse, og i en beretning fra cistercienserordenens farste
abbedi i Clairvaux, der blev grundlagt af St. Bernard i 1115, beskrives et af havens
omrider som et behageligt sted at hvile sig i¥. Herfra var skridret ikke langt til den
egentlige prydhave. 1 1200- og 1300-tallet begynder prydplanterne at spille en egen
rolle, de rykker ud af klosterhavernes religigse rum og ind i den adelige lysthave.
Madonnaliljen dyrkes stadig som lzgeplante og Maria-plante, men sammen med rosen
er den en af de fgrste planter, der ogsd fir status af prydplante i de sekulaere blomster-
haver, og snart overfgres blomsternes religigse symbolik til der sekulaere felt — rosen
som symbol pd kzerligheden til jomfru Maria bliver til billede p& den jordiske kaerlig-
hed, liljen som symbol p&d Marias ubergrthed bliver til hillede pad kvindelig uskyld og
renhed.

En af de forste beskrivelser af en middelalderlig lysthave stammer fra dominikaneren
Albertus Magnus, ogsd kaldet Albert den Store, der var af adelig slaegt, fadt i Schwaben
og mest kendt som teolog og filosof. | sin De vegetabilius et plantis fra o. 1260 fremhaever
han fordelene ved at have en prydhave til afslapning og hvile. Han opfordrer sine lze-
sere til at nyde planterne for deres skgnhed og duft og foresldr, at man rundt om graes-
plenen planter spdtduftende urter og blomster som lilje, rose, viol, akeleje og iris. 1
samme dndedrzt frardder han, at man planter traeer midt p3 graesengen, fordi der gor
luften usund, og forbipasserende kan fi spindelvaev, der vaever sig fra gren til gren, i
ansigtet".
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Madonnaliljen i kunst og litteratur i middelalderen

Madonnaliljens popularitet i religigst regi i middelalderen betyder, at den spreder sig
fra klosterhaverne til kunsten og litteraturen. Man ser den som nidens lilje pd dom-
medagsfremstillinger, i bebudelsesscener pd senmiddelalderlige malerier, et motiv, der
eksploderer i renassancen, hvor madonnaliljen naesten altid er til stede, enten i hdn-
den pi @rkeenglen Gabriel eller i en vase mellem ham og jomfru Maria. Den findes pé
illustrationer i tidens bgnnebgger, hvor den ofte atbildes i en lille lukket have — en
'hortus conclusus’ — der indgir i den religipse symbolik. Et af de kendteste malerier af
en sddan "hortus conclusus’ er 'Paradisets have' fra 0. 1410 af en ukendt tysk kunstner
fra Rhin-omrddet. Maria sidder her i en muromkranset have, der formentlig har den
adelige have som forbillede, og laser i en bog omgivet af helgener og forskellige sym-
bolladede blomster, bl.a. den hvide madonnalilje. Midt i idyllen gemmer der sig et
memento — i form af dels et dpdr dyr, dels en abe, der i symbolikken repraesenterer men-

neskets vraengbillede.

Fig. 10. Paradisets have, maleri af ukendr tysk kunsmer fra Rhin-omrddet, ca. 1410, Stidelsches
Kunstinstitut, Frankfurt am Main.
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Madonnaliljen bliver ogsd inventar i den verdslige digtning — bl.a. hos de omvan-
drende ryske Minnesiinger i deres hpviske tilbedelse af den adelige kvinde og i den
engelske digter Geoffery Chaucers Canterbury tales fra 1387. Undertiden bruges den pé
grund af sin rene hvide farve, undertiden pd grund af sin tilknytning til jomfru Maria
og dermed til renheden og uskylden,

Chaucer bruger liljen som billede pi den hellige martyrinde Cecilia. Cecilia var en
ung romersk kvinde fra 200-tallet, der selv om hun havde viert sig til Kristus og jom-
frueligheden blev gift bort. Ligesom jomfru Maria pnskede hun sig et rent og ubesmit-
tet liv. P4 bryllupsnatten fortzeller hun sin mand, Valerian, at hendes skytsengel vil
draebe ham, hvis han rgrer hende. Hun fir ham omvendr til kristendommen, og han
lider senere martyrdaden. Selv bliver hun ogsi pigrebet. Da hun nagter at afsvarge sig
kristendommen, démmes hun til deden i kogende vand. Det pavirker hende ikke, og
hun overlever ogs i farste omgang tre forspg pa halshugning. Tre dage efter der hun
dog”. Chaucer kalder hende 'Heaven’s lily’, 'Symbol of pure and virgin chastity™.

Madonnaliljen i Danmark

I Danmark moder man forste gang liljen 1 Roskilde-kanniken Henrik Harpestraengs
Danske Lagebog fra o. 1300. Harpestreng var laege — muligvis livlege for Erik
Plovpenning — og interesserede sig derfor naturligvis forst og fremmest for liljens og
andre urters medicinske egenskaber. Far munkene i 1100-tallet grundlagde deres klo-
stre, var der i Danmark ikke nogen egentlig havedyrkning, selv om arkzologiske fund
har vist, at der fandtes en raekke haveplanter helt tilbage i bide bronzealderen, jernal-
deren og vikingetiden". Man kendte kun ril kvan- og kilgirde. Havde man brug for
laegemidler, brugte man vildtvoksende urter, som man samlede ind ude i naturen®.
Munkene bragte mange nye planter med sig fra deres hjemlande i Tyskland, England
og Frankrig — planter som nu er helr selvfalgelige i vores haver, men som dengang var
nye og uprgvede, og flere har sikkert ikke kunnet trives i vores klima.

Munkene har hgjst sandsynlig haft madonnaliljen med til Danmark, og selv om
Harpestreng ikke kan tages som sandhedsvidne for dens forekomst her i landert, da hans
vaerk i hgj grad bygger pd oversaettelse og bearbejdning af udenlandske urtebpger, ma
man antage, at madonnaliljen ogsd har vaeret en del af plantesortimenter i de danske
klosterhaver. | dag kan man se den sammen med andre af middelalderens planter i de
genskabte klosterhaver runde omkring i landet — f.eks. ved Esrum og Pm Kloster,
grundlagt hhv. o. 1150 og 1172. Der har formentlig veeret mange madonnaliljer i @m
Klosters urtehave, for klosteret fungerede som apotek og sygehus' for hele egnen.
Madonnaliljens symbolske betydning ser man her ogsi i klosterets konventssegl, hvor
jomfru Maria bzerer en lilje i sin hpjre hind*.

Madonnaliljen var laenge alene pd scenen i Danmark. Helt frem til 1800-tallet
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kendte man foruden madonnaliljen kun tre liljer, nemlig kransliljen (L. martagon),

safranliljen (L. bulbiferum ssp. Croceum) og tyrkisk lilje (L. chalcedonicum), der alle
forst omtales i skriftlige kilder i 1600- og 1700-tallet.

Fig. 11. Dommedagsscene med nddens hvide lilje i Keldby kirke pd Mon, Elmelundemesteren o. 1500.

Fra 1400-tallet optraeder madonnaliljen pd kalkmalerier i de danske kirker — under-
tiden som bebudelseslilje mellem zerkeenglen Gabriel og jomfru Maria, men farst og
fremmest som nidens lilje i dommedagsfremstillinger. | den verdslige litteratur mader
man den f. eks. i folkevisen ‘Jomfruen i Fugleham’, hvor den sammen med rosen sig-
nalerer uskyld og barndom:

Jeg sad over min faders bord,

Jeg legte med roser og liljer;

min stedmoder kom der gangendes fram (dvs. gdende),
det var ikke med henders minde (dvs. tilladelse)” .
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Stedmoderen, der minder om eventyrverdenens onde stedmoder, forvandler den
unge og uskyldige jomfru til en nattergal, og hun forlgses forst og bliver til den skgn-
neste jomfru', da en ung ridder viser hende sin uselviske karlighed ved at rive en luns

kad ud af sit bryst for hendes skyld.

Navnehistorie og navneforbistring

Madonnaliljens slaegtsnavn er Lilium, et navn der menes at stamme fra graesk leirion”,
og som helt op i 1500-tallet optraeder som synonymt med madonnaliljen. Plinius
kalder den for lilium". Harpestreng taler ligesom Plinius kun om lilium og lilje — eller
lylium og lylize, som han kalder den™ — og mener dermed formentlig madonnaliljen.
Den anvendelse, han tilskriver den, svarer i hvert fald til beskrivelsen af dens medi-
cinske egenskaber hos bl.a. Dioskorides og Plinius.

Til langt op i 1400-tallet finder man kun betegnelsen ’lilje’, som si i 1500-tallet
udvides til "hvid lilje’. Det navn finder man i laegen Henrik Smiths urtebog En sken og
lystig urtegaardt™ fra 1546. Spargsmdlet er, om der er en grund til, at liljen nu udstyres
med et beskrivende adjektiv. Det kan veere en tilnzrmelse til det latinske candidum.
Det kan ogsd vaere for at skelne den fra anderledesfarvede liljer, selv om vi i Danmark
skal helt frem til omkring midten af 1600-tallet, for vi stader pd kransliljen (L. marta-
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Fig. 12. Madonnaliljen i Simon Paulls
Flora Danica, 1648
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gon) og safranliljen (L. bulbiferum ssp. Croceum), som farste gang omtales i 1647 i
Hans Raszmusspn Blocks Horticultura Danica®, der er den @ldste danske havebog, og i
1648 hos Simon Paulli i hans urtebog Flova Danica. Lise Tillge" mener, at kransliljen
muligvis har veeret kendr allerede 1 middelalderens danske klosterhaver og kan veare
kommet dertil med de hjemvendende korsfarere eller med munkene. Henrik Smith
kan derfor i princippet have kendt den, selv om den ikke indgdr i hans lagebog, men
der kan skyldes, at han ikke har rilskrever den nogen medicinske egenskaber. En tred-
je mulighed er, at han bruger adjektiver for at skille den hvide lilje ud fra de gule og bl
liljer, som optraeder i hans urtebog". Disse er dog snarere iris, der tidligere ogsd blev
kaldr liljer. En reminiscens heraf har man i det folkelige navn sveerdlilje, som ganske
vist ikke bruges s meger i dag. Men i Tyskland kaldes iris ofte for 'Schwertlilie’.

Helt op i 1800-tallet er beregnelserne lilje og hvid lilje fremherskende, det er forst her
L. candidums nuvzrende folkekzere navn madonnalilje traeder ind pé scenen. Fra 1800-
tallet fir den nemlig konkurrence fra andre hvide liljer, der bl.a. kommer fra Osten, og
man fir derfor brug for at kunne skelne mellem de forskellige hvide liljer. Navnet
madonnalilje var nzerliggende, da den fra tidlig europaeisk middelalder har vaerer naert
knyttet til jomfru Maria. Det nye navn introduceres af Victoria-tidens England, men er
ifplge Johan Lange" ikke registreret for 1914 i Danmark. Her er det forst med kongelil-
jens indtog, at navnet "hvid lilje’ helt forsvinder. Kongeliljen introduceres her i landet
pa det kommercielle marked i 1928, og endnu i 1907 stgder man i Haven og i 1922 i
plantekataloger pd "hvid Havelilje’ som betegnelse for madonnaliljen.

Ogsd andre af kristendommens skikkelser har lagt folkelige navn dl L. candidum:
Kristus, zrkeenglen Gabriel, Johannes Dgberen og helgenen St. Jakob — en af apostle-
ne — som i Danmark ogsd er identisk med St. Ib. I farste halvdel af 1900-tallet mgder
man 'gabrielslilje"’, '"Hvid Sankt Hanslilje' — opkaldr efter Johannes Dgberen — 'hvid
kristlilie', 'opstandelseslilje’ og 'gravlilje’ *. Madonnaliljen er ofte af digtere blevet
knyttet til Kristi opstandelse, og det har smittet af pd de folkelige navne. Allerede i
1594 finder man det folkelige navn 'Sankt Jacobslilje™, og i 1648 navner Simon
Paulli®’S. Ibslilje’ som et af dens navne — formentlig fordi blomstringen falder omkring
St. Jakobs/lbs dag den 25. juli.

Paulli har ogsd andre mere omstaendelige navne for madonnaliljen: 'Gemeen hvid
Lillie med Blomster som staar ranck op 1 Vejret'. | mangel af et entydigt og feelles klas-
sifikations- og navngivningssystem fik planterne ofte beskrivende latinske navne.
Paulli har her oversat det latinske navn 'Lilium album flore erecto & vulgari’. De
latinske navne var dog endnu ikke fallesgods. Samme plante kunne optraede under
meget forskellige latinske betegnelser. | det bergmrte tyske florilegium Hortus
Evystettensis (dvs. haven i Eichstiitt) fra 1613 gemmer der sig en almindelig madonnal-
ilje bag navnet 'Sultan Zambach Martagon Constantinopoli, tanum flore albo™.
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Fig. 13. Lilium candidum
i Hortus Evystettensis, 1613
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Konstantinopels indtog i navngivningen spejler den historiske udvikling. Det er der
ikke noget maerkeligt i. Planternes europaeiske historie er et langt stykke hen ad vejen
en spejling af Europas historie, dets religigse ideologier og missionsvirksomhed, dets
ekspansioner, krige, opdagelser, teknologiske landvindinger og statusjagt. 1 1453 falder
det kristne Konstantinopel (nu Istanbul) til tyrkerne, men i slutningen af 1550erne
etableres der diplomatiske forbindelser mellem sultanater og kejserhoffer i Wien. Det
resulterer i en sand strgm af hidtil ukendte blomsterlgg, som vestlige ambassadarer sen-
der fra Konstantinopel til Wien, hvorfra de spredes til andre byer i Europa. Anemoner,
hyacinther, liljer, kejserkroner og iseer tulipaner skaber furore i planteverdenen og bli-
ver tildelt haederspladser i krukker og haver.

Allerede i 1597 kalder John Gerard madonnaliljen for 'white Lilly of
Constantinople™. 1 Frankrig er Konstantinopel blevet haengende i det folkelige navn
'lis de Constantinople’. I og for sig er det ogsa et mere sigende navn, da Tyrkiet jo er et

af madonnaliljens naturlige voksesteder. Om Konstantinopel har sneget sig ind i navn-
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givningen, fordi man allerede dengang var klar over, at liljen voksede vildt i omrader,
fordi man modrog madonnaliljelgg derfra, eller om det bare skyldes, at alt hvad der lug-
tede lidt af Konstantinopel var speendende og eksotisk, stdr hen i det uvisse.

Betegnelsen lilium og lilje har dog ikke entydigt vaerer forbeholdt madonnaliljen.
Plinius anvender ogsd beregnelsen 'lilium’ om nogle purpurfarvede liljer (lilia purpu-
rea). Han skriver, at de blomstrer om efteriiret og ogsd kaldes 'narcissus'?. Ogsé
Dioskorides” fortzeller, at der efter sigende findes liljer med purpurfarvede blomster.
Hos Simon Paulli i 1600-tallet er 'lilium purpureum’ identisk med safranliljen®. Ifplge
Plinius findes der endvidere en hvid og en lys gron variant. Det er uklart, hvilke plan-
ter Plinius og Dioscorides specifikt taznker pd, men det er nappe hverken liljer eller
Narcisser.

Slagtshetegnelserne er helt op i 1700-taller flydende, og det kan derfor undertiden
veaere sveert at identificere planterne i de gamle lage- og urtebpger. Set med moderne
gine er der ofte stor navneforvirring. Endnu i middelalderen kaldes liljer undertiden
narcisser, og Simon Paulli opregner ved sin illustration af kransliljen (L. martagon) en
reekke latinske navne for denne lilje, f.eks. "hemerocallis™’. Hos John Gerard hedder
Fritillaria persica 'Persian Lilies' (1597)%, og i plantelisten fra 1648 fra Lustgarten
Hessen i Tyskland omtales de som 'lilium persicum™'. Fgrst med Carl von Linnés
Species Plantarum fra 1753 kommer der en rimelig ensartet klassifikation og navnebe-
tegnelse. Det er ogsd forst med Linné, at madonnaliljen fir fastlagt sit nuvarende bota-
niske navn: Lilium candidum. Simon Paulli taler f.eks. om 'Lilium album’. Men selv
efter Linné har planter skiftet ikke bare navn, men ogsd slagtstilhgrsforhold, f.eks.
klassificeredes Cardiocrinum giganteum indtil for gode 100 ar siden som en liljeart,
hvilket der i gvrigt stadig er spor af i dens mere folkelige navn: kaeempelilje.

Den videre historie

Liljernes kulturhistorie i Europa er frem til renzessancen naesten identisk med madon-
naliljens, fprst med senmiddelalderen treeder andre af de europaeiske liljer for alvor ind
pd scenen, bl.a. i billedkunsten. Fra renassancen og frem begynder ikke-europaeiske lil-
jer at indtage haverne — farst de amerikanske i kplvandet pd de store opdagelser i slut-
ningen af 1400-taller og senere de asiatiske, da Kina og Japan i 1800-taller dbner for
handel med Europa. Men det er en anden fortelling i liljens lange kulturhistorie. Der
er ogsd andre spandende fortzllinger om liljens brug i kropsplejen, som parfume, medi-
cin og fodemiddel, dens betydning i mytologien og kristendommen, dens politiske
anvendelse, dens rolle i kunst og litteratur og dens sociale liv. Men der er som sagt en

anden historie.
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